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RESUMO

Este trabalho visdescreveroito praticasde sustenabilidadeque ocorrermas aldeias
Pataxd, tendo como referéncia a Aldeia Craveito municipio do Pradoe Aldeia

Velha no municipio de Porto Seguro, ambas no estado da Hammibora as f@ticas
abordadas ndo sejam as Unicas existentes nas aldeias consideradas, as oito foram aqui
selecionadas, ndo por terem menor ou maior valor em relacdo as outras, mas pela
diversidade ge elas apresentam® trabalho foi desenvolvidpor meiode pesquisas

com ancifes e artesdos das respectivas comunidadeso objetivo de, além de
descrever, de dawisibilidade as praticas culturais desenvolvidas pelos sujeitos
abordados nesta pesquisena vez que o desenivomento dessas praticas promove
economicamente 0s sujeitos envolvidpseservaos recursos naturais proporciona
melhor qualidade de vida a comunidade Pateoi®o um todo As oito praticas de
sustentabilidadeabordadasna pesquisasdo, em sua maiorianuito utilizadasnas
comunidadesPataxd eidentificam positivamente a comunidadeontribuindo para o
fortalecimento da cultura ala identidade étnicaPataxd, além de promover a
interdisciplinaidadeno curriculo escolar.

Palavraschawes: préticas tradicionais; sustentabilidaiaberes indigenas
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MEMORIAL

Eu, Tamikué Pataxo (Tania Alves Maciel) nasci em 02 de fevereiro dedsdi&rgens

do rio Rardo no municipio de CamacaBA. Cacgula das sete filhas do casaligena
EnéadNascimento Maciel e Edinalva N. Magiatais conhecido como Caboclo, ambos
Patax6 Hihatie domunicipio de Itaju do Colénj@8A. Devidoaos conflitos existentes

na regido, ndo mordvamos no Posto Indigena Catarina Caramuru Paraguacu, aldeamento
da época do SPI (Servico de Protecédo ao indio), de onde minha familia teve que sair
fugida, pois naquela época o SPI alugava as terras indigeraaatarios cometiam
diversos crimes, no caso da minha familia, rapto e estupro da minha tia, na época uma
adolescente de 14 anos. Mordvamos em uma fazenda, onde meu pai trabalhou por mais
de vinte anos em regingemiescravo(umavez que trabalhava delsa sol sem direitos

trabalhistas).

Mesmo vivendo fora de comunidade, meus pais nunca deixaram de nos ensinar sobre

nossa origem e nossa culturgpencipalmenteo respeitca Mae Terra. Naquela épgca

ndo havia escolas publicas como hoje, pelo menos ndo na zona rural. Os fazendeiros se
juntavam e montavam salas de aula improvisadas para que seus filhos aprendessem a

ler.

Em 1980 estava realizando um grande sonbode frequentar a escala que nao
passou de uma grande decepcao,, @assaber que se tratava das filhas do indio que
morava na fazenda vizinha professora recusese a nos receber (@minhas irmas).

Atitude que me fez repensar o sonho de ser professora, n@oiminha cabg de
crianca passei a acreditar que para ser professora eu teria de excluir pessoas. Meu pai
logo buscou afastar esses pensamentos: disse que ele mesmo me ensinaria a ler e
escrever e que um dia eu teria a chance de frequentar uma escola. Entdo eu fui
alfabetizada pelo meu pai. O que fazia com muita sabedoria e dificuldade, uma vez que
nao tinha condigbes de comprar material, nem mesmo um caderno, chegando até a usar
0 chéo e pequenos galhos para praticar a escrita. Emméas pais decidiram mudar

se para Eunapolj8a, onde morava parte da familia desde que foram obrigados a deixar
o Posto indigena em 1946. Ainalmente em 1991tive a oportunidade de estudar até a

72 série, quando interrompi meus estudos para ter meu primeiroNiis perio,
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parte da minha familia ja havia se mudado para Santa Cruz CaBAiliRassando a
viver em Santo André e também na Aldeia Indigena Pataxé Wedanha no mesmo

municipio.

Em 1995 também fui morar em Santa Cruz Cabralia. Porém, ndo conseglanfigsar
do meu filho, que morava com os avdés, assim resolvi voltar para Eunépolis para ficar
perto dele e terminar os estudos. Em seguida,-o@sed tive mais duas filhas, Alice

Maciel de Souza em 2001 e Helena Maciel de Souza em 2003.

Figura 01:(Foto Tamikud PataxdlPorto de Cabralia, Rio Jodo de Tiba, (Travessia Cabrdlia Santo André)

TRAJETORIA PROFISSIONAL E A RELACAO COM A COMUNIDADE
Ao voltar pra Eunapolis, comecei a trabalhar em uma fabrica de costura como auxiliar,

onde aprendi a profissatwaballandoali durantealguns anos. Mesmo morando fora da
aldeia sempre estive presente em momentos importantes, entre 0s quais ndo pPoOSSo
deixar de citar a comemoracao dos 500 anos do Brasil, estive preserdef@r@iiia
dosPovosindigenaem Coroa Vanelha, quandgarticipei da Mirchados Excluidos

uma experiéncia Unica e um dos momentos mais inesqueciveis da minha vida. Continuei
trabalhando na fabrica de roupas até o nascimento da minha filha Alice, quando

tornei costureirautbnoma.

Em 2004 tive a oportunidade degressar como professora auxilem uma escola
particular Foi ai que renasceu em meu coracéo o desejo de ser professora. Em 2006 um
acontecimento muito triste me deixou sem direcdo, meu pai foi diagnosticado com um
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cancema gargantaindo a falecer dois anos depoisssim meu maior incentivador ja

nao estava mais ao meu ladontudo,reuni forcasentrei pra faculdade tornandaee
Licenciada em pedagogia pela Universidade Luterana do Brasil (ULBRA). Em 2010
surgiua opottunidadede que eu precisava, fui informada pela FUN#& que a escola

da Aldeia Indigena Pataxé Mata Medonha seria ampliada e necessitaria de mais

professores.

Entdo,com o apoio da comunidade, mueee para a aldeia, fiz o processo seletivo
municipal, pasandoa trabalhar na Escola Indigena Patax6 Mata Med¢BHIMM)
como professora de Lingua PortuguesdeeCiéncias, participado ativamente, dos
Foruns de Educacdo Escolar Indigendeeoutras manifestacéedlo final de 2012

conclu o curso de Pedagami

Figura 02: arquivo pesso&loto Ya StudiosMomento em que recebi o diploma ded&gogia.

Mais tarde me tornei Coordenadora PedagdgicaEtRMM) cargo que ocupei até
junho de 204. Quando, devido a problemasinternos, houveuma tentativa de
homicidio, contra nosso cacique o Sr. José Ailton Souza Lapa, (cécwileaim) eue
minha familia prestamossolidariedadea ele, passndo por essenotivo a sermos
ameacados e perseguidoBara evitar um conflito maiorpreferimos deixar a
comunidadgjuntamentecom outras familias que moravaati. Passamoa ocupamuma
outra area de 210 hectares no mesmo territori&@sseoutro local encontravese
abandonan e ndo fazia parte adareademarcadacrianos assim uma nova aldeia
intitulada comdReservadndigenaPataxoAratikum.
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No segundo semestre de 2014 trabalhei como professora de Lingua Portuguesa e
Geografia na Escol®lunicipal. Aracy Alves Pintp que apesar demdoser uma escola
indigena recebesserns alunos da Reserva AratikumAinda em 2014 tive a
oportunidadede conhecer o Monte Sagrado dos Pat&Xxdando iniciei a formacao
Saberes Indigenas na Escola, trabalhandetnomatematicarevivi minha infancia
lembrando como meu pai me alédizava, utizando como material pedagégico apenas

0 que encontrava na propria natureza. Foi emocionante, pois ali percebi a competéncia

delecomoprofessor.

T
(/ ww

-//’b
|

Figura 03: Foto Tamikua Patax6. Parque Nacional do Monte Pascoal.

Em 2015 uma grande vitoria A Aldeia Aratikum conquista escalande atuei como
professora em uma turma multisseriada, além de uma turma de EJA (Educacdo de
Jovens e Adultgs trabalhando inclusive a lingua materna. Ainda nesse pepadsei

no processo seletivo do FIEI, na habilidade eén€ias da Vida e da Natureza. Ao se
aproximar a data da viagemecebi uma notificacdo, o primeiro de muitos obstaculos.
Houve uma denuncia de que eu nédo seria indigena, fui procurada pelo Guiu Pataxo,
representante do conselho consultivo do FIEI, a gysesantei minha documentacéo,

fato esse que nao foi dificil de resolver, pois o préprio jA conhecia a minha familia e

consequentemente nossa historia.
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A CHEGADA NA UFMG

Como forma de expressar minha emocaongeingressar como aluna na UFM&

outros acontecimentos marcantes no mesmo peragatesert a seguinte poesia de
minha autoria

Ao chegara UFMG aconteceram coisas de admirar, a recepcao que nos fizeram foi de
impressionar.
Os trabalhos em grupo serviram pra compartilhar, os conhecimentos que temos,

com os parenteSuarani,PataxéHahahaee Xakriaba.

Os imprevistos que surgiram, com a ajuda de Tup&, conseguimos contornar.
Ja a saudade de casa... Essa foi dificil de segurar.
Mas no fim da semana nos encontramos a comemorar, os conhecimentos adquiridos
com os parentes a festejar, alguns ja se despedindo outros a esperar,
0 momento da partida para as nossas aldeias voltar.
Na despedidando pude deixar de registrar, € mais uma vez em versos tratei de me
manifestar.

Neste dia especial quero homenagear, a esse grupo de pessoas que abaixo vou citar.
A professora Lucinha que muito me fez relembrar da minha infancia sofrida, e do

caminho percorrido que aqui me fez chegar.

A nossa delicada Marina, que nos fez muito refletir em como preservar o ambiente e

continuamos a existir.

A Katia e 0 Juarez que nos ensinaram a observar e assim abrir a caixinha preta sem as

nossas maos usar.

Ao professor Bortolus, que nos ensinou a acreditar, que ndo importa nossos limites

conseguimos superar.

Ainda quero lembrarab bolsistas e colaboradores, sempre dispostos a compartilhar

suas experiéncias para que pudéssemos nos nortear.

As professoras Gorete e Vanessa sempre a coordenar, os acima citados, buscando

alternativas, para nosso conhecimento ampliar.
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Porém nao posso esquecer dos bandeirantes em acéo, as nossas liderancas que abriram a

estrada na floresta da educacéo.

Ainda tem os colegas, que um ao outro apoiou, nos momentos de saudades, daqueles

gue na aldeia deixou.

Agora vou volta@ aldeia e continuarei a homenagear, agueles quaienacreditaram

e me incentivararaaqui chegar.
Vou levando daqui os conhecimengzijuiridos com os quais vou compatrtilhar.

No decorrer do curso muitas dificuldades enfrentei e neste momento quero me

expressar, sobre tudo o que passei.

No segundo semestre de 2048 colegas diziam para a aldeia eu voltar, pois do jeito

que estava nagava pra continuar, eu sentia dores horriveis que me fizeram paralisar.

Mas o desejo de aprender me faziam perseverar. No dia 07 de setembro cheguei a me
desesperar, pois as minhas pernas nao queriam funcionar.
Com a ajuda dos parentes e amigos ao médico eu cheguei e sem um diagndstico preciso,
aqui eu continuei.
Ao retorrar a Bahia, muitas surpresas a me esperar e entre elas os rumores de uma
possivel liminar, pois 0 nosso territorio demarcado ainda nao esta.
No dia 13 de outubr@eunidos para o ritual da manha em nosso centro cultural
avigamos uma triste cena,
a chegada da Policia Federal, que vieram com uma triste missédo derrubar as nossas

casas e tirar o nosso pedaco de chéo.

Figura 04(Foto Tamikua PataxpDestruicao do posto de salde da reserva Aratikum.
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E diante das nossas criangasegaram cormaquinasjogando tudo no chao.
Anos de trabalho e muita dedicacéo.
Tiraram nossos pertences e jogagmmargens dastrada.
Tirando nosso direito padara um estrangeiro que nem aqui estava.

Para eles ndo existia Estatuto do idoso, Estatuto da Crianca e do Adolescente, Direito da
Mulher ou Estatuto do indio.

Feriram geral a Constituicdo, que deixa bem claro que temos direito ao nosso pedaco de
chéo, saude e educacdo diferenciada dentro da caura e tradicdo, ndo tiveram nem
um pouco de respeito, destruiram nossa Escola, Posto de Saude e Centro Cultural.
Todos construidos, com nossos esforgos e trabalho bracal, pois ali ndo havia nada de

Governo Federal.

Porém isso tudo serviu de grangeemdizagem, poifoi nesse momento que descobri

0s amigos de verdade.

Ficamos 42 diaas margens da estrada, adultos, criancas e ancidos, em uma triste

situacdo, mas gracas a Tupd aaméioe apoioda populagéo.
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Figura 07 (Fotdramikud PataxpAcampamento improvisado as margens dadBA
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Eram muitas dificuldades, o frio, o vento, a chuva, a falta de alimentac&o, mas eu néao

podia deixar que tudo isso prejudicasse ainda mais a educacéo.
E ali mesmo voltei a lecionar, com ajuda de amigos nossa comunidade nao podia parar.

Recebemos e fizemaosuitos e novos amigos e a atengdo da imprensa conseguimos
chamar, mostrando ao mundo as dificuldades que os povos indigenas do Brasil esta a

enfrentaf.

Ap0s 42 diasss margens da estrada ja ndo conseguia mais aefdia doresorriveis,

tive que me retirar, ndo tinha pra onde ir, uma amiga veio a me ajudar, (/@raj u d a )

E em sua casa eu minhas filhas passamos a morar. Depois de muitos remedios consultas

exames e visitas ao pajé, pude as muletas deixar. E ainda com certa dificuldada pude ir
Barra velha estudar.

No dia 03 de junho de 20,l€moutra aldeidui morar.

Assim que cheguei, na escola comecei a trabalhar, no, icdcim voluntariao que me

fez garantir meu lugar.

Ainda tivemos participagédo na SBPC aqui em BH, e muitos outgams&os pra n0sso
conhecimento ampliar, entre eles muita aprendizagem, mas também frustracdes,
dificuldades com o TCC (percurso) porém, nada disso me fez parar. Pois juntei tudo e

usei como degraus pra subir a escada e aqui chegar.

2Ver video no yotubéArupdb documentaryeintegracdo de posse da Aldeia Aratikum.
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1. INTRODUCAO

A ideia de estudar este tema surgiu na Reserva Indigena Pataxd Aratikum, no municipio
de Santa Cruz CabraliBa. No decorrer da construgédo desse trahgbhocurei incluir
palavras da nossa lingua mater(lRatxohd) seguidas de seus correspondentes
significados na lingua portuguesa, isso a titulo de trazer maior visibilidade aos
elementos linguisticde nossa cultura. Partindo agata,observacéo das inquietacdes

do meutamonetd (tio)Sr. Joselito Nascimento Maciel (Zelito Pataxd), durante o
periodo em quéoi meu aripotxé (aluno) na turma de Educacdo de Jovens e Adultos
(EJA). Durante seu percurso como disceseEmpre falava da importancia do seu
trabalho como artesdo de moveis e esculturas em madeiras produzidos de forma
sustendvel, ressaltando a sua poeipacdo em deixar um aprendiz e continuador dessa

atividade. Ele sempre comentava seu desejo de ensinar sua arte numa escola.

A ideia ganhou forca com a leitura do RCNEI (Referencial Curricular Nacional para as
Escolas Indigenas) que traz como um d@snas Transversais S8o temas que
permitem um elo de discusséo entre as areas de estudo, para que passem todas a servir a
um projeto social definido pela comunidadesse projeto se organiza através da
discussdo de temas que estéo relacionados a um tooptditico e social especifico,
ancorado na vivéncia historica particular daquglgpo étnico Os temas transversais

sdo um recurso de trabalho para o desenvolvimento de curriculos mais significativos e
flexiveis, fazendo dos conteldos estudados na asgwnl instrumento para pensar
guestbes socialmente relevantes para aquele conjunto de pessoas (Referencial Curricular
Nacional para as Escolas Indigenas, 1998, pagES2documento traz, entre outros, o
TemalTerra e Conservagao da Biodiversidade e ma@: Auto Sustentacdo, ambos

pertinentes ao estudo aqui proposto.

As questdes gerais vividas pelos povos indigenas e suas comunidades
podem tornase conteddos escolares a perpassar todas as atividades escolares.
No caso da educacéo indigena, a esceie cstar a servico das necessidades
politicas mais amplas da comunidade. Assim,-abra possibilidade de vivéncia
da pluralidade cultural sob o ponto de vista da aceita¢do; o reconhecimento ndo
discriminatério das diferencas de etnia; a percepcdo dmnmeito de classes
sociais e da discriminagcdo por género; a relagdo com o meio ambiente; a luta
pelos direitos dos povos indigenas e de outros povos do mundo. Todos estes
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temas orientam a discussdo dos conteddos que marcam as areas de estudos
escolares, lscando praticas pedagogicas que ajudem processos mais globais de
conhecimento. Os problemas contemporaneos vividos pelos povos indigenas
tornamse temas transversais que atravessam toda a vida escolar, dando sentido e
significado a ela(ReferencialCurricular Naocbnal para as Escolas Indigenas
RCNEI, p. 64)

Porém, a partir da observacdo feita em outPagaxip (Aldeiag, percebi que
desenvolver estas atividades de forma pedagdgica e interdisciplinar pode ser feito em
relacdo a varias areas, comori@gjtura, artesanatos de sementes, argila, fibras, dentre
outros. Assim, 0 registro deste percurso propde, também desatvietades
tradicionais desubsisténciaque ocorrem em outras comunidades indigenas como a
Aldeia Craveiro e a Aldeia Velha.

Ao investigar meios de desenvolver e preservar praticas ligadas ao saber tradicional nas
escolas com o objetivo de conscientizar as criangas para a importancia de feiesérva
possivel reafirmar a nossa cultura e a responsabilidade de contribuir para\apéese

do meio ambiente.
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2. OBJETIVOS

Objetivo Geral:
Descreveras préticas tradicionais de sustentabilidgexistentes nas aldeias e

propor seu aproveitamento nas escolas, como uma proposta pedagogica
interdisciplinar, identificando possibilidades de conteddo que poderiam ser

trabalhadas no curriculo escolar.

Objetivos Especificos:

1 Identificar praticas desustentabilidade eradicbes culturais, propondo
estratégias para conscientizacdo do educando sobre sua responsatdlidade
preservagao do meio ambiente;

1 Identificar acbes que possam promover a interacdo eatreres tradicionais
eescola.
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3. JUSTIFICATIVA

Este trabalho propdedentificar saberedradicionais relacionados as préaticas de
sustentabilidade atividadesculturais, que proporcionem uma melhor qualidade de vida
para as familias das comunidades da etnia Pataxé da Bahia. Patantitalogacéo
dessas praticas @os saberes tradicionai€ste trabalho pretende contribuir paea
conscientizacdo de comunidades indigenas, sobre a sua responsabilidade no uso
consciente dos recursos naturdispartir de uma reflexdo propositiva gpeomova a
interacdo entre saberes tradicionais e a escola, posssbilita fortalecimento de
didlogos entre esses pares, no intuito de refletir positivamente sobre as praticas
produtivas e culturais ja existentes nas aldeias, sugesingo consciente daecursos
naturaispara o fortalecimento da economia local e da cultura.

O modelo atual de desenvolvimento vem esgotando 0s recursos naturais, o que interfere
negativamente em nossa culturan@ nossa identidade como etnia. Sendo assim,
tornan-se necess#s procedimentos que minimizem esses impactos, ou §eg,
proponhanurgentemente um processo educacional, com a¢des pedagogicas alicercadas

nas préaticas tradicionais desenvolvidas dentro das escolas.

Tendo em vista que vivemos periodos de grandesultifides ambientais, precisamos
deacBes que visem suprir nossas necessidades sem comprometer o futuro. Pensar sobre
abordagens ecologicamente corretas inserdasurriculo escolar poderiam ser de
extrema utilidade para trabalhar a interdisciplinaridadeluindo os contextos da
realidade da comunidade nos seus saberes tradicionais.

Lembrando aqui que o resultadiege trabalho pode servir de modelo para o
cumprimento da Lei 11.645/08, quando cita a obrigatoriedade de inserir nos curriculos

temas da historia@acultura indigena nas escolas de educacao basica.

Lei n® 11645, dd.0 de margo 2008:

Altera a Lei n° 9.394, de 20 de dezembro de 1996, modificada pela Lei n°
10.639, de 9 de janeiro de 2003, que estabelece as diretrizes e bases da
educacé nacional, para incluir no curriculo oficial da rede de ensino a
obrigatoriedade deemética "Histdria e Cultura AfrBrasileira e Indigena”.
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4. METODOLOGIA

As oito praticas de sustentabilidade abordadas nesta pesquisa sdo, em sua
maioria, muito utilizadas nas comunidades, as mesma séo realizadas, ndo apenas por
serem tradicionais, magomo fonte de renda paes familias. E sdo consideradas
sustentaveis paisem sua realizacéosdo utilizados 0s recursos haturais com a
responsabilidade de sanar as necessidades presentes sem comprometer as das futuras
geracBes. Embora as préticas abordadas ndo sejam as Unicas existentes nas aldeias
consideradas, as oito foram aqui selecionadas, nao por temneon owtemaior valor em

relacdo as outras, mas pela diversidade que elas apresentam.

Paraa realizacdodege trabalho iz pesquisas @lesenvolviexperiénciamas escolas,
envolvendo osaber tradicional como forma de subsisténcia em algumas aldeias Pataxo,
as quais ja estdo, ou poderdo ser inseridasimgtguices de ensinagomo material
pedagogicoEssas experiéncias envolveram o desenvolvimento de uma horta na escola
gue permitiu abordar temas comalimentacdo saudavel habitos de consumo,

conscientizandsobre a importancia do descarte de residuos, entre outros.

Foram realizadas algumas oficinae ceramica, artesanatos de sementes, como
trabalho de préaticas culturais de nosso polmbrando que a pesquisaisia
experiéncias que envolvansaber tradicional, meio ambienta@o sustentacao

A utilizacdo do alendario sociocultural @ma ferramenta indispensavel na promocéao
dege trabalho. O calendario contém as praticas culturais existentes nas aldeias
distribuidas de acordo com as époahs ano e foi utilizado como guia para o
desenvolvimento das praticas descritas nesse tralidina.facilitar futuras aplicacbes
desse trabalhdoi desenvolvidoum calendario especifico para se trabahaas areas
pesquisadas.Esse calendario, assim como sociocultural Pataxd, considera
caracteristicas do tempo e clima que influenciam o desenvolvimento dessas atividades.

Para alcancar esses objetivos, foram consultados portais eletrorésomos de
eventos,documentos institucionaigkeferencial Curricular Nacional para as Escolas
IndigenasRCNEI, entre outros Além disso, foram realizadasentrevistas
semiestruturadacom ancides e artesaos locais. Essas entrevistas foram conduzidas em
forma de conversas @ partir delas osextosforam construidos partir das minhas
observacoes e impressoes.
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5. SOBRE ASPRATICAS DE SUSTENTABILIDADE

O modelo atual de desenvolvimento consumista tem promovido uma crescente
degradacéo dos recursos naturais, trazendo consequfiacess

As ocupacdes humas sobre o territorio causanterferénciasobre o meio ambiente,
empobrecendo o solo, consumindo recursos e energidificando 0s costumes da

nossa sociedadgazendo consequénciasgativas diodiversidadeOcupar o territério

de forma sustentavernouse um foco mais evident&iosomente nadiscussdes entre

0s povos indigenas

Por isso, falar deida sustentavedetornourecorrente de um modo ger&inbora esse

termo ndo seja nenhuma novidade, muitasqees ainda aitilizam erroneamente,
quando o associam somente a questdes ambientais, sendo que ele também é aplicavel
emoutras areas de conhecimento.

O primeiro grande passo global no ambito do desenvolvimento sustentavel foi a
realizagdo da Conferéncide Estocolmo em 1972UN Confeence on the Human
Environmenk

Quandosurgiu o termo sustentabilidade, e desde entdo vem evoluindo tomando varios
rumos e diversas interpretacd@s acordoa area em que é empregado. Apesar das
polémicas queenvolvem o term, foi usado propositadamente, por entender, que
embora 0 mesmo s6 tenha surgido na década de setenta, ja era praticado pelos povos
indigenas, que sempre foram dependentes dos recursos naturais e os utilizam de forma
conscienteResultado disso € quenzaioria das reservas ambientais existentes no n0sso

pais se encontram em territérios indigemasareas habitadas por eles.

De modo geral, o conceito trata da relacéo de equilibrio de um contexto em um periodo
de tempo, e esse equilibrio envolve ao memés grandes dimensdes: a dimensao
ecoldgica, a dimensdao econOmica e a dimensdo social. Em outras palavras, sdo o
ecossistema de um local, suas relagbes econ6micas, e as questfes sociais trabalhando
em equilibrio, de modo a manter as dimensfes coexistiadnonicamente por um

longo periodo para que as dimensdes perpetgepor um longo periodo, ou até mesmo

de forma indeterminada, € preciso que as relacdes sejam de cooperacdo e tragam
beneficios matuos ou suas dificuldades e impactos ndo superem adadpade
regeneracdo desse sistema. (Pons, Ivo Almonaque de sustentabilidade/ t@otRgns

SP: Macmillan, 2012, Cole¢&o Urutau p. 07, 04/05/18)

O consumo dos recursos naturais esta em desequilibrio por consequéncia do caos que

vivemos hoje. A rapidezanaumento da populagéo, 0 consumo excessivo, 0 crescimento
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desordenado das cidades e o desmatamento ocorrem em uma velocidade acima da
capacidade de recuperacdo dos recursos, gerando visiveis reflexos negativos nas
caracteristicas do planeta.

Defendemosdrmas de vidas plurais e autbnomas, inspiradas pelo modelo do
Bom Viver / Vida Plena, onde a Mae Terra é respeitada e cuidada, onde os
seres humanos representam apenas mais uma espécie entre todas as demais que
compde a pluridiversidade do planeta. Nessmlato, ndo ha espaco para o
chamado capitalismo verde, nem para suas novas formas de apropriacdo de
nossa biodiversidade e de nossos conhecimentos tradicionais associados.
(Manifesto dos Povos Indigenas na Cupula dos Pbvos)

Tudo isso nos leva a refleBobre os nossos atuais meios de vida, pensando em como
podemos diminuir os riscos do esgotamento dos recursos naturais. Considerando que
temos a necessidade urgente de procurar desenvolver acfes, habitos e praticas
conscients ligadas a utilizacdo de tudgue precisamos para o suprimento de nossas

necessidades, sem comprometer o bem estar das futuras geracoes.

3 Trecho retirado do Manifesto dos Povos Indigenas, escrita ao final da Cuipula dos Povos, que consta no
portal www.cptnacion&org.br, acessado em 18/12/2018
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6. O POVO PATAXO E SUAS ALDEIAS

Com o intuito de contextualizar melhor esta pesqu@pegsentaima breve descricdo
sobre gpovo Pataxo.

MAPA DAS ALDEIAS PATAXO

Figura 08 Mapa das aldeias Pataxéonte: Juari Pataxé (20¥2)

Antes da chegada dos europeus, nosso povo ja existia e vivia livre natadlore

litoraneas do sul da Bahia. Fato esse registrado, indiscutivelmente, no primeiro
documento oficial do Brasil. A famosa carta escrita por Pero Vaz de Caminha ao rei de
Portugal discorre sobre o0 s udpsesstmoradiresc h a me n't
Relatos de antropdlogos e histérias contadas pelos mais velhos afirmam que os povos

Patax6 sempre existiram, embora somente foram notados muito tempo depois da

4 Disponivel em <http:www...>. Acesso em 28/09/2018
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chegada dos portugueses. Esses relatos ja identificavam a existéncia ndo somente dessa

etnia cono também de outras, como: Aimoré, Botocudo, Maxaketeemuitasoutras.

Os Patax@hegaama ocupar desde a regido de Santa Cruz Cabralia, Porto Seguro, até
o norte do Espirito Santo. Ainda outro grupo pataxo, habitava outras areas como 0s rios
de Conas, Rio Pardo, Cachoeira, Gongogy e também mais ao sul, no médio
Jequitinhonha, onde também habitavam outros povos. Contudo, no inicio do periodo
republicano, uma boa parte desses povos foram declarados extintos pelo Governo da
Bahia. (LEI n® 198, de 21.08897 do Estado da Bahia).

Nosso povo resiste até os dias atuais. Mais tase,grupo pataxpjuntamente com

outros povos indigenas oriundos dessa regido, como: os Gueren, os Kamakae, Kariri
Sapuy4, foram confinados em uma area de 50 léguas quadir@ldagoverno da Bahia,

para facilitar a expanséo do cacau na regido. Assim também ocorreu com outros povos
do Brasil com a presenca do (SPI) Servico de Protecdo aos, lfulioando assim os

PataxdHahahagedevidoa mistura de povos, isso segundo o rethie mais velhos.

Figura 09, lei n® 1.916. de 9 de agosto de 1@élatério Figueiredo)

Emmerich & Monserrat (1975, p. 13), buscando delimitar as areas ocupadas pelos
denominados Gueren, Aimorés ou Botocudos, afirmam, apoiadas em $iendo

Vasconcellos (1864, p. 28), que Salvador Correa de Sa, ao realizar uma entrada, em

1577, 0s encontrou nas i medi a- »es do Ri o Do
tapui as, como Patach- s, Apuraris e Puriso. Es.
medida en que constitui a primeira referéncia precisa a presenca dos indios Pataxd no

ambito geografico de sua distribuicdo tradicional, entre a margem norte do S. Mateus e

0 Rio de Porto Seguro. Esses seriam os Pataxé meridionais, tal como convencionado

pela literatura antropolégica, ao passo que o ambito de dispersdo dos Pataxo
setentrionais, atualmente denominad®ataxd Hahdde se circunscreveria a area
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abrangida pelos rios Pardo e Rio de Coraprincipe Maximiliano de Wietleuwied
assinalou a existéncia démilaridades culturais entre os Patax6 e os Maxacali, tais
como o uso de sacos penduradoprepucio amarrado com um cipd; o pequeno orificio

no labio inferior, onde, por vezes, usavam um pedacinho de bambu; o cabelo tosado a
moda patax6; a similar cetiugéio das chocas; e o uso de cauim (1958, p2276 E
importante, contudo, lembrar que, ademais do fato de serem essas caracteristicas muito
amplamente compartilhadas pelas tribos da costa oriental, como o principe bem
assinalou, outras tantas podesn decorrentes de mituos empréstimos nos contextos de
interacdo

(https/pib.socioambiental.org/pt/Povo)

A lingua Patax6 pertence amnco Macrojé e a familia Maxakal(BONFIM, 2017).
Durante muito tempoem decorréncia do processo de colonizacdo, o povo Pataxd
passou a utilizar o portugués como primeira lingua, 0 que levou muitosar gee
nossa lingua estivesse extin@antretantoem 1998 um grupo de professores e
pesquisadores Pataxo, realizaram yresquisa documental com o intuito de retomar a
nossa linguaConcluindo que, mesmo cotados os fatores politicos de carater social,
histdrico, que contribuiram para enfraquecimento e quase extincdo de nossanéngua
tudo foi esquecido, com este tralmtite pesquisa e reconstrugimossa linguaelafoi
batizada de patxohdornandese um elemento de suma importancia na afirmacéo da

nossadentidade elosavancos na luta pelo territorio.

Segundo os mais velhos, Bom Jesus, onde hojeadiziada a Aldei Barra Velha,

AAl dxiedd,Mera um ponto de encontro e passaf
1861, indigenas de diversas etnias, dentre as quais estavam os Pataxd, os Maxakali,
Botocudos, e Tupi foram forcados ao aldeamento por determinacdo do governo da

Bahia. Foi a partir dai que nés pataxo ficamos sedentarios e tudo se tornou limitado, a

nossa lingua, nossas tradicdes e principalmente nosso territério. Mas foi, a partir de

1940, com a criacdo do Parque Nacional do Monte Pascoal, que as disputas pelo
Territério Barra Velha comecaram. Porém algo muito pior ainda estava para acontecer,

em 1951, um massacre AO Fogo de 510 como ¢
verdadeira guerra em Barra Velha. O que implicou na dispersao dos Patax6 e na

formacao de novaddeias. Inclusive na imigracdo dos pataxo para Minas Gerais.

Naquele tempo, o capitdo da aldeia, Honorio Ferreira e mais trés pataxo viajaram até o
Rio de Janeiro para reivindicar seus direitos e suas terras. Por falta de recursos, a
viagem seria a pé @m a previsdo de retornar somente ao conseguir as reinvindicacdes

de seus direitos. No Rio de Janeiro, o Marechal Rondon falou que ia tomar as devidas
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providéncias, enviando engenheiros para demarcar as terras Patax¢.oEgtapo
retornou para aldeia, mas acompanhados de dois homens brancos que diziam ser
engenheiros e que viriam demarcar as terras. Os dois homens chegaram a aldeia

convenceram os indios a roubar a mercearia do senhor Teodomiro.

Os indios receberamos irocentemente, sem saber o que poderia acontecer. Fizeram
uma reunido em que, apesar de que mtivessem sida@ontra, ficou decidido acatar a

ideia dos dois ndo indigenas, realizando o saque. Pegaram Teodomiro, amarraram,
carregaram, jogaramo na praia e@oubaram toda a mercadoria da venda. Naquele
momento, por uma coincidéncia, ia passando um homem que perguntou o0 que estava
acontecendo. Teodomiro disse que foram os indios que fizeram isso com ele. Este
homem foi até a linha de telégrafo e comunicou l&cipode Porto Seguro e Prado.
Quando eles souberam disso, cortaram toda linha para que ndo houvesse mais

comunicacao.

Os policiais chegaram de madrugada, ja atirando. Teve troca de tiros entre os policiais
de Prado e Porto Seguro, que pensavam queogsviam dos indigenas. Nesse tiroteio
morreram muitos indigenas e policiais também. Quando os policiais perceberam que
ndo eram os indios que estavam atirando, juntaram suas forcas e ata&htaia &oi

assim que comecou 0 massacre do povo pataxdpriste mulheres e espancamento,
muitas criancas mortas e muitos indios fugindo para a mata, na tentativa de se esconder.
Foi terrivel esse massacre e até hoje o povo pataxé chora quando os mais velhos contam
essa historia triste e violenta. Nesse massagredos fatos que deixou nosso povo
horrorizado foi quando arrancaram o couro da cabeca de um indio, que mais tarde ficou
conhecido como o velho Julho, fizerama comer o préprio escalpe e correr de Barra
Velha até Caraiva com uma cangalha nas costas, apiniie chicote. Houve uma
verdadeira chacina, porque os policiais entravam nas casas a cavalo e pisoteavam tudo,

os velhos e as criangas que ndo podiam correr foram todos assassinados.

Depoi s dob lfof, atgxdqudPeonseguiram sobreviver ficanamito tempo
dentro das matas escondidos sem poder ®ais tinham muito medo dos guardas que
havia em Barra Velhasperando os indios sairem para alasaNosso povo sofreu
muito, pois tinham que comer tudo cru, porque ndo podiam fazer fogo pasaraéo

descobertos pelos guardas. As poucas criangcas que sobreviveram, ndo podiam nem
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chorar, tinham de matar todos os animais principalmente os cachorros, para nao latirem,
dando sinal da presenca dos parentes na isdaluta e sofrimato continuaram po
muito tempa(BAHIA, 2007).

O retorno s6 aconteceu na década de 70, quando diversas familias voltaram, iniciando
assim um processo de luta para o reconhecimento e demarcagdo do territorio Barra
Velha. O que finalmente aconteceu, em 20 de julho de §@@8do o governo resolveu
Aireconhecero 8.627 hectares entorno de Bar
ind2genao, e as l i deran-as pat ax - consegu

realizada em dezembro 1991, por meio do decreto 396.

Esse Territorigpataxé esté localizado no municipio de Porto Seguro, Bahia. Proximo a
uma éarea de protecdo ambiental, o Parque Nacional Monte Pascoal, que ficou muito
tempo sob a responsabilidade do IBDF, (Instituto Brasileiro de Desenvolvimento
Florestal), situacao essmie nos trazia uma série de transtornos, ja que akRatago
dependem de atividades que subtraem sua matéma do meio ambiente que 0s
cerca, como por exemplo, a coleta de recursos naturais (sementes) para a fabricacao de
artesanato, para a sobrevigén Por isso queem 1997 os Pataxd resolveram
reconquistar esse patriménio que fazia parte do territério, pqentonta de muitas

ameacas sofridas por parte do 6rgao e falta de conhecimento eles recuaram.

Fazendo uma nova ocupacdo em 1999, quanoEtratam que tinham capacidade e
responsabilidade suficientes para proteger aquele patriménio que para nés é um marco
sagrado que representa nossas lutas, onde se encontra derramado o sangue dos nossos
ancestrais.

Atualmente, temos profissionais indigeneapacitados em combate a incéndio,
fiscalizacdo e agente ambiental, que trabalbamum s6 objetivo, que € a preservagao

ambiental.

Os Pataxo continuam lutando pela regularizagdo de suas terras. Atualmente, o Territorio
Indigena Pataxd Barra Velha possima area de 8.627 hectares, e passa por um
processo de revisdo desse limite para a ampliacdo a 52.748 mil hectares. O aumento da

populacdo, e o pequeno espaco do territdrio tem estimulado nosso povo a reivindicar a
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ampliacdo do territério, mas, aindajéonosso povo sofre uma grande repressao de

forcas policiais fortemente armadas.

Como em 2015, com a ocupacdo de uma area de retomada na aldeia Boca da Mata, o
povo Pataxdsofreu mais uma vez uma grande repressao dos policagstado, ug

para cumgr uma reintegracdo de posse, chegagaaideia e ndo deram oportunidade

para didlogo Ali comegou mais uma vez um ataque covarde contra 0 povo, atirando
com balas de borrachastilizaram bombas de gas lacrimogénicmay de pimenta.

Muitas pessoas se machucaram, mulheres gravidas, idosos, homens e jovens, alguns

ainda foram obrigados a fugir e foram perseguidos pela policia dentro da mata.

Mais recentemente em 2016, outro ato violento contra a Reserva Aratikum, situada
municipio de Santa Cruz Cabrdalia, onde um grande numero de policias fortemente
armados desalojaram 14 familias que viviam na area, jogssomargens da estrada

como se fossem lixo. Mas apesar de tantas agressoes e violagcdo de direitos, nosso povo
pesiste lutando bravamente para continuar existindo. Buscando a valorizando a nossa
identidade étnica através do fortalecimento da nossa cultura e da lingua materna
(Patxohd) Esta pesquisa tera como foco as aldeias Craveiro queriwanunicipio do

Pradoe Aldeia Velhalocalizada no municipio de Porto Seguro.



Paginal 32

6.1A ALDEIA CRAVEIRO

A aldeia Craveiro fica localizada no municipio do Prado, a 56 Km de Itamaraju, cidade
mais préxima. Esta dentro da area de revisao do terrdéarra Velhaque abrange

0os munidpios de Porto seguro e Prad®A. A mesma possui 1.247 hectares, sendo
considerada area indigena desde 1939. No entanto, ficou por muito tempo em posse de
um fazendeiro conheci do , c M&To(MoRiAanto ISenz i n h o 0 .
Terra) ocupou a areapermanecendo nela por 18 anos. A area retoeosuPataxo

quando familias indigenasieg moravam por perto da Aldeisgdas Belas se reuniram

para retomar o territério. Isso aconteceu em 01 de junho de 1998, perto do Rio
Corumbau. As familiaglo MST permaneceram na sede, fazendo ameacas a essas
familias indigenas, o que motivou em 16 de agosto de 2003 o cacique Jodo Braz juntar
um grupo, cerca de 120 indigenas de vérias aldeias pataxé da regido para reforcar e
retomar a sede, poréem s6 em 16 sgembro de 2003 a aldeia foi reconhecida
oficialmente. O nome da aldeia origisa de uma plantacdo de cravo cultivada por uma
india que gostava de enfeitar a area de seu kijeme (casa) com essas flores. A
permanéncia na aldeia ndo foi facdpis meses afis a ocupacdo chegou uma
reintegracdo de posse. Familias do MST retornaram para retirar seus pertences, cortando
energia,dguaetc. Atualmente, a aldeia € constituida de 42 familias com 250 pessoas,
aproximadamente. No momentocaciqueé o indigeneEdmaldo dasvirgens,que atua

com uma comissédo de liderancas, as quais lutam juntamente com outras liderancas
pataxo pela regularizacao do territorio. Ainda haj@ldeia conserva as caracteristicas
deixadas pelo MST. 39 casde alvenaria; 1 escola com 2 salas de aula, 1 cantina, 1
secretaria; 1 farinheira; um posto de saamebos sem equipamentos; 1 poco artesiano,
sendo todaa estrutura construida pelo INCRA (Instituto Nacional de Colonizacéo e
Reforma Agraria). E a manufgio dessas estrutgrado feitas pela comunidade com
recursos proprios. Dessas estruturas quero destacar nossa legtriayé Uputxairi
Txihihde Aksa Patax(Escola Estadual Indigena Aksa Patax0). A qual possui derca

100 aripotxép (alunos), sendo @atg indihi (ndo indio), desenvolvendo as seguintes
modalidades de ensino: Educacéo Infantil, Fundamesetdl, lalém da EJA (Educacéo

de Jovens e Adultos, eixo | e IIl. Que funciona em no prédio construido pelo INCRA que
foi cedido para o estado, posswnduas salas de aula, uma cozinha, uma secretaria,

dois banheiros e um pequeno patio coberto, espaco este que nao é suficieate para
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desenvolvimento dos trabalhos, sendo necessario utilizar como salas de aula o espaco
que pertence ao posto de saude IdRatentemente, foi construido um pequeno kijeme
(oca) paraservi de sala de aula, melhorando assim o espaco fisico.

Figura 10 Foto: Tamiku@ pataxo, Escola Estadual Indigena Akséa Pataxo, Aldeia Craveiro.

A aldeia ainda preservamesmaorganizacapficando as moradias na sede<lotes
reservados para o plantio @arapequenas cridgsde animais Desde aretomada,
foram sendo introduzidasertas atividadestradicionais sustentaveigraticadas pelo
nosso povo, comartesanatdeito comtrancadode Fibra de Bananeira, artesanato de
coco secohorta Sustentavelagriculturafamiliar sem o uso degrotoxicos as quais
serdo descritasom detalhesesta pesquisaNa proxima secdo, apresento a Aldeia
Velha.
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6.2ALDEIA VELHA

Figurallescola de Aldeia Velha. Foto cedida por Many Pataxé

Com a chegada dos colonizadoresuve com aatequiza¢ggoo massacrelos Nn0ssos
antepassado® lugar onde hoje é a Aldeia Velha recebeu o noem&anto Amaro e

ficou muitos anos nas maos de variosspa®s. Porémem 1992 apds a reorganizacao

do nosso povo, depois de m@itestudos e pesquisas, conseggeuprovar que a terra

era indigenaEntaqg Silvino Lopes do Espirito Santo, o indio Ipé, o qual se tornou o
primeiro cacique da comunidgdigcando conhecido até os dias atuais como Cacique
Ipé, informado pelo GAIPA (Grupo de apoio aos indios Patar@niu 46 familias
indigenas que estavadesaldeadas os estimulou a lutar pela retomada da Fazenda
Santo Amaro, sendque a primeira retomadacorreuno dia 22 de maio de 19980

entantg sé permaneceram no local pgpenas ummeés, retornando somente em 9 de
marco de 1998, quando o indio Ipé e as 46 familias e parentes de outras aldeias
ocuparam a parte baixa da aldeia que fica perto do mangue. §tcsgpno da area

ainda lutou muito para os expulsatemas dessa vez nao conseguiu. Hoje a Aldeia
Velha tem aproximadamente 300 famile8 reconhecidaPossui uma area com cerca

de 1.799 hectares, fazendo limite com o Rio Burant@ém de um lago sujeita
inundacdo pela chuva gela maré A aldeiafica localizada no distrito de Arraial
D6Ajuda, nNo muni c NegssaaldedvpuitaP atividades shistegtaveio .
sdo desenvolvidagntre elas o artesanato de casca de coco e a criagdo de abelhas, as
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quais tambénserdo abordadasest pesquisaA aldeia estdocalizada em uma regido

de grande fluxo turistico, o que movimenta a economia local, contribuindo para a venda
dos produtos finais dessas atividadgseagera emprego e renda para as familiger

conta do fluxo turistico, ha muitos empregos disponiveisre@ss de hotelaria na
construcao civilpor exemplo.

Na proxima secdo, serdo descritas as praticas de sustentabilidade desenvolvidas nas
aldeias pataxo.

7. PRATICAS DE SUSTENTABILIDADE

Nesta secdo, descrewdo das praticasustentaveis existentegje nas aldeias Pataxd
citadas acimaAs préaticaglescritas neste trabalhmymo ja informei anteriormentado

sao as Unicas estentes nas aldeias Patax0, poféram selecionadasposuma prévia
identificacdo feitanas comunidades pesquisadas, nem foram escolhidas por terem maior
ou menor valor, mas sim, pela diversidade existentes entreEelasiero a seguir as

praticas de sustentabilidade incluidas na pesquisa em ordem alfabética:

() Agricultura familiar sem o uso dagr ot - xi co (atx868 up¥ patf
otxema uptkwok)
(I Apicultura,kijeme pegpay (casa de abélha

(Il Artesanato de coco se¢gbamxoma upu bokwadxé)
(IV) Artesanato de fibra de bananeit@g@mxoma txdiotxart upu)
(V) Biojoias debarro (tawa)

(VI) Escultura em madeiréhdmxoma uxé pajard)

(VIl) Horta sustentavel,
(VIII') Tanga ou roupa (tupsay)
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|. Agricultura (roc¢a) familiar sem o uso de agrotoxicda t x §p@ Fata
miona nadha idotxema upukwok)

Esta atividade consiste gequenogplantios de milho, feijdo, mandioca, urucuentre

outros Cultivadospara o sustentéamiliar, sem uso dagrotdxicos.Atividade muito
comum nas aldeias patax0, destacando abaixo o plantio da familia Bagoaleu

tive a honra de participar, desde a limpeza da area, guaa@doadiantar o servigtoi

utilizado um trator para arar a terRara esseesvico, foi contratads o servico de um
tratorista vizinho,uma vez que nossa aldeia ndo possui nenhpm de maquina
agricola. Dai em diante o servifm manual, melhor dizendo, no cabo da enxadeno

se diz por aqui. Geralmente to@dafamilia trabalha nos plantiogssas ro¢as sao
desenvolvidas em areas ja desmatadas desde o periodo em que @ ta&dose
encontrava em nossasgios.Geralmente, ndo promovemos desmatamento para realizar
plantios.Apés arar a terr@spearamse alguns dias para que a chuva caisse, anque
maioria das vezesicontece na mudanca de fase da lua, para s6 entdo colocar a mao na
massa. O plantio deve ser feito de acotdm a fase da lua, pois existe uma fase
adequada para determinadas plar&s.héd alguns angsesses plantios erarealizads

com a ajuda da Fuaddo Nacional do indio, INAI), que nos fornecia sementes e
adubo. Hoje isso ja ndo acontece, o que fez com que muitos deixassem de plantar, ou
gue outros plaressemem menor quantidade. Pois as sementes tém de ser adquiridas
nos armazeéns da cidade maiéxima e demanda custoslgumas familias conseguem
comprar adubo com o intuito de ter uma colheita mais farta, normalmente ndo usamos
agrotoxico pois somos conscientes ,guesmo sendo utilizados na agricultura com a
finalidade de eliminar pragas e plasinvasoras que prejudicam o desenvolvimento da
plantacdosdo extremamente nocivos para 0s seres vivos e podendo ainda contaminar e
poluir o solo, 4gua e até mesmo o ar. Lembrando que o solo é capaz de reter grande
quantidade de contaminantes, o que contempo desencadeia a morte de micro
organismos diminuindo assima biodiversidade do solo, ocasionando a acidex e
reducdo dasua fertilidade. Além disso, em contato com a atmosfer@odem
desencadear a intoxicagcdo de pessod@® erganismos Vvivos que respiram esse ar
contaminado, além da contaminagiaios edelagos por escoamento superficial onde

0 uso de agrotoxico € realizado

O plantio da familia Bratuna é pequeno, porém diversificeolmo a maioria das rocas

no sul da Bata Nesse tipo delantio,podese encontramrucum planta utilizada para a
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fabricacdo deorante naturalalém de ser muito utilizada na nossa cultura nas pinturas

corporais.

G |
Figural3 (Foto Tamiku&Pataxd) Florada do urucum.

Mandioca (mukund) principal fonte de alimentacdo do nosso povo, com a qual
produzimos kuyuna (farinha) beiju (makaiakspécie de bolo da culinaria indigena,
kawin (bebida tradicional do nosso povo), pacoca, podendo tambréoorsaimida
cozida, frita, etc. Bananeijr&eijao (kumada) de varias espécies coruedu (nahao),

feijdo de corda (kavagplém de abacaxpimentado reino, e muitos outros.
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Figural4 (Foto Tamikud Patax@bacaxi Figural5 Tamiku& Pataxé pimenta do reino

Durante o periodo em que estivemos no rogéalou-se muito da necessidade de se
fazer um banco de sementes na comunidade, 0 que no momento sO esta em NOSS0OS

planos futuros.
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ll. APICULTURA KIJEME PEGPAY (CASA DE ABELHA)

7

A criacdo de abelhas € realizada na Reserva Indigena Pataxé Aldeia Velha, nas
proximidade de Arraial d”Ajuda. Iniciada desde 2014, pelasal Erisvaldo Pereira da

silva (Piocommel) e Antonia Gonsalves.

A Natureza oferece

saude em nécta

-

Figural6 casal que desenvolve projeto kijeme pegdagto cedidapor Antonia.

Abelhas passageirassem ferrdo, criacdo em apiéario, para extracdo de mel. O interesse
por esse trabalho surgiu ao conhecer uma pessoa que trabalhava com capturas de
abelhas passageiraso participar de algumas acdes de captidentificou-se com o
trabalho, uma vez queo capturar as abelhasstavam salvandas de uma possivel
extincdo. Em 2014, apds essa experiérooame@rama fazer capturas de abelhaase

levar pra casa, criando assim as primeiras caixas (apiario).
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Figural7 FotoTamikud Patax6 apiario com um enade jatai.

O casal Piocomel e Antbnia viranue poderia ser um negdcio lucrativo e comegou a

investir aos poucos, com cursos de apicultura e comprando roupas apropriadas,
utensilios para tratar o mel, (centrifugador), também aprendeu a devolverddgeas
utensilios com suas habilidades de carpinteiro, além de produzir. daisltarde ja

em 2016, com o aumento do numero de apiamosasalpassoutambéma fazer
extracao do propolis, jA que deve ser separado o ag&jiee se extrab propolis @ de

que se extraib mel, pois as duas atividades no mesmo apiario pdem em risco a
existéncia do enxamPor esse motivo passaram a capturar mais abelhas objativo

de produziemmais mel.Em 2017 passarana capturacolmeias deabelhas jatai, (sem
ferrdo). A espécie dessa abelbastuma construir suas casas no chédo, e produz um mel

mais raro em menor quantidade, mais concentrado, por iSso, mais caro.
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Figural8 Fotocedida por Antdnia Enxame encontrado em uma pousada da regido.

Figural9 Fotocedida por Antdnia Captura em arvore em via publica.

E importante lembrar quapesar de serem capturadas abelhas ficam livrepodendo

ir embora pra a natureza quando quiserem. Geralmente a captura é feita em vias
publicas, residéncias e pousades entorno da reserva. Por estarem localizados em
regibes proximada mataé comum o surgimento de enxames. Essas capturas também
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fazem parte da renda do casal, uma vez que, ao serem chamados para aeervico

captura em locais privados, residéncia ouspda, € cobrad uma taxa.

Figura20 Fotocedida por Antbnia Apiario aberto para a extracdo do mel.

Atualmente o casal, além de aumentar sua renda com o trabalho de daptém,

comercializa o mel, o ppblis e o faveem embalagens de néstamanha.
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Figura21 Foto: Tamiku& Pataxé. Mostruario de vendas.
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Além dsso, o casdlaz palestras em diversos seguimentos sobre o assunto com intuido
de preservar as abelhaResaltando queodo o processalesde a criacdo dos apiarios
até as vendas dos produtos acontece em seu proprio kijeme (casa).
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lll. Artesanato de coco seco (hdmxoma upu bokwadr@txé)

L F N

Figura22 (Foto Tamikud Patax0) utensilio feitos com coco.

Na nossa cultutafazemos uso de diversas palmeiras na confeccdo de nossos
artesanatos, entedas figuramo tucum, a piagava, o patlentre outros. No entanto

coco da praia(Cocos nuciferaé uma das palmeiras mais comuns na rediita se
aproveita praticamente tudo, desde a sua agua, que além de muito saborosa € um
excelente hidratante para o corp®é sua polpaque serve de alimento, além de ser
usada na fabricacao deces, manteiga e 6leos. Mas a nossa matéria prima vinda dessa
palmeira é justamente o gse costumgogar fora,a sua cascekElas saautilizadas na
confec¢cdo do nosso artesanato. Utensilios de cozinha, conchas, colheres, enfeites de
mesa, porta moedas, brincos, colares, 0. Bitos da casca interna do coco sepe

nao teria mais serventia para o consu8#o feitos tambémbjetos de decoracdo com a
casca externa. Esse tipo de artesagatwito comum em varias aldeias, porém esta
pesquisa foi desenvolvida na Aldeia Craveiro com a artesad Evanilda de Brito Bandeir
(Aponéhi Pataxd), a qual trabalha com varios tipos de artesanato. Rdmacacao

desse artesanatth a necessidade de algumas ferramentas, como serra, que pode ser
manual, lixa, cola, raspador (espécie de faca) e o principal, 0 motpmajgaso da
Aponahij (feliz)é utilizadoum velho motor de farinheira adaptado por ela mesma. Apos
retirar a casca externa do codgonahiutiliza a serra para ablo de forma que se

aproveiten ambas as partes.
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Figura23 (Foto Tamikua Pataxd) preparacéo do coco para o artesanato.

ApoOs abrir 0 cocpretirase a polpa, que sera usada para docesmrla confeccdo de

Oleo, e em seguida comeca o trabalho no motor, o que a artesa faz com muita agilidade

e criatividade.

Figura24 (Foto Tamikua Pataxd) A artesa retira a massa que sera usada para doces ou 6leo.
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V. Artesanato da fibra (tronco) de bananeira (hd&mxoma txd niotxaru
upu tapita)

A bananeira é uma das plantas mais encontradas nas ,glegente em praticamente

todos os quintaisO maior motivo do seu cultivo é o seu fruto, que contém um auto teor

de potassio eale outras vitaminas Por isso, € uma das frutas mais consumiida
especialmente por eke adaptafacilmentea varios tipos desolo. O que muita gente

ndo sabe é que seu tronco possui fibras que podem ser utilizadas para a confeccao de
bolsas chapéus, cestos, utensilios de cozindta. Fabricados partir da fibra de
bananeirae costuradas com linha de tucum. afividade deserslvida pela artesa
Evanilda de Brito Bandeira, (Aponahi Pataxd), na Aldeia Indigena Patax6é Craveiro,
situada no Territério Barra Velha,umicipio do PradoBA, suamatéria prima principal

as fibras dos troncos de bananeira, as quais sdo rstdtadseu piprio plantio Ela

ainda utiliza sementes, varas de uruba, (planta nativa da regido), tintas naturais, (de
urucum, jenipapo...), além da linha extraida manualmente das folhas de tucum,
(palmeira nativa da regidoNa colheita da banana, que se da na retirada dos cachos, a
planta € cortada para deixar espagco para as mudas que estdo crescendo, 0s troncos
cortados geralmente sdo deixados no solo pardesempor A artesa, entretanto,
recolhe esses troncos e os tranmsfna principal matérigprima de seus trabalhos.
Abaixo, € descrito o processo fecparo das fibras de bananeira para a fabricacéo o dos

artesanatas

Figura25 (Foto Tamikud Pataxdljronco de bananeira recolhido pela artesa para ser transformadatéra prima

de seu trabalho.
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Figura27 Fota Tamikua PataxdRetirase acapas e corta em tiras na vertical com aproximadamente 3 a 4
centimetros de largura.

Apbs a colheita da banaratronco é recolhide séo retiradags primeiras capas que

serdo deixadas no solo, ou reaprovegastamanejo da horteomo adubo. A apaecer

a parte lisacom a ajuda de uma faca, as préximas capas serdo cortadas em tiras na
vertical de aproximadamente 3 a 4 centimede$argurae colocadaao sol para secar
Esseprocesso depende muito do tempo, pois a secagem precisa de uns 4sdias de
enguanto se esta secando também é feito o processo de amaciamento das fibras, o que é
feito com a propria faca utilizando o lado oposto do ¢coeslizandea varias vezes nas

tiras na vertical.
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Figura28 Foto Tamikua PataxdFibras em processo decagem.

As fibras devem ser bem secas para um maior aproveitamento e para que possam ser
armazenadas, ja que no inverno nao sera possivel fazer esse processo. O armazenamento
deve ser feito em caixas de papelao e sempre que possivel devem ser exgmias ao
para evitar uma possivel proliferacdo de fungés.eliminacdo completa do
aparecimento de funga® ocorreradepois queas pecas prontdsrem envernizada

Além das fibras, também séo utilizadas linhas de tucum, prodymttapropria artesa,
emprocesso completamente manudara fazer as linhas, ela empraganas um facéo

ou mesmo uma faca pararetirada das folhas da plantdinda s&o usadas algas

espécis de sementes eola para artesanato, na decoracdo densgupecasDepois

desse process@m outro desafim tecer e a montagem das pegasse trabalhé feito

com simplicidade eommuita dedicagddComo nos exemplos abaixo:

e

- - e RS 2 X -
Figura29 Foto: (Tamikud Pataxd) Inicio do processo de montagem de um descanso de panela, (utensilio de cozinha)
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Figura 30 (Foto: Tamikud Pataxd) utensilio ja em fase de acabarffigui@ 31 (Foto: Tamikuad Paia) utensilio
pronto para o uso.

O utensilio acima foi confeccionado exclusivamente com a fibrdat@neira Foi
utilizadacomo ferramenta apenas uma facarmwnento da preparacéo das fib@gém
das maos elos pés, conforme wstra a figura de n29. De maneira eamelhanteséo
confeccionadas as demaiscasa seguir:

Figura32 e 33: foto Tamikua Pataxdolsa tecidas comfibras de bananeira,
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Figura34 Foto: Tamikud Pataxd. Tapete tecido com fibra de bananeira
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V.BIO-JOIAS DE BARRO (TAWA)

Joias feitas tendo a argila como matgnigna principal. Conheci esta arte na Aldeia
Mata Medonha no municipio de Santa CdgzCabralia BA, em uma das oficinas da
professorale historiae também ceramist@xihi (ndo indigena) LarMascarenhas, que
vive no mesmo municipid.ara diz quecomecou esse trabalho quando vivia na regiao
do Vale do Jequitinhonhd@Sempregostei de fazeminhasbijuterias as quais eram
produzidas a partir de pecas compradas em lojas especiglinaamsempre tive 0
desejo de encontrar na natureza matéria prima pardratelho, até quenspirada nos
trabalhos das mulheres do Vale do Jequitinhpehamtrei o que desejava, o0 badro
Atual mente sleAStDAbLbBERRAGI® reconheci do na
aumentam a cada dia.participacédoda oficina com grofessora Lara me fez revivar
infancia, pois fazer utensilios de cozinha com argilaneireha brincadeira favorita.
Porém a partir dessa oficina descobri no barro o que precisaaaspbstituir as

sementes taotilizadas nos nossos aderegos.

Figura35 (foto cedida por Lara Mascarentaeramista Lara Mascarenhas em seu trabalho
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Figura36 (foto Tamikué Pataxd) Joias da Terra
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Figura37 (fotos Tamikud Pataxd) vasos e [pas.

Eu, Tamikua Patax6,edde crianca sempre gostei de fazer pequenas esculturas e
utensilios de argila.
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Figura39 (foto arquivo pessoafjuteira de argila.

Porém nuncaantes havidevado a sérioo trabalho e por issasava essa arte apenas
comoPassalrempa Apoés essa participacao na ofigipademeidentificarcom a arte e
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comecei a desenvolMé aos poucoem minhas aulas de artede cultura indigena,

primeiro na Reserva Angum e mais tarde na Aldeia Craveiro, onde moro atualmente.

Figura40(foto Tamikua PataXdpratoe colarde argila.

Sempre dzendo experiéncias com argilas diversas que encontro na comunidade e com
informacgdes transmitidas por nossos ancides deixadas por nossos ancestrais. O trabalho
€ desenvolvido com todo tipo de argila, desde as que sdo comercializadas, até as mais
comunsretirada nas margens dos rios, o que fagco em pequenas quantibagess de
moldadas as pecaslasséo deixadapara secar e sO dep@foqueimadas em alta
temperatura.

Depois que conheci &dara e seu trabalho com as {pdias comecei também a
desenvolver essa artedo como meio de subsisténaieascomouma das formas que
encontrei de chamar a atencdo dos meus alua@s g arte em ceramica, 0 que
despertou em mim um talento ancestral, paisito tempo depois de comecar a
desenvolveressa atividade na escola, foi que descobri através do meu tio Zelito Pataxo
que minha avo paterna era ceramigiasa informacaene fez criar um gosto ainda

maior pelo trabalho, passando a pesquisarcenhecer mais sobre o assunfntéo

comecei a criar pecasaecomercializlas Nessas pesquisadescobri alguns segredos

da minhaavé no preparo da argilaassubstituir a linha encerada utilizada pela Lara pela
linha de tucum, a qual também é utilizada no artesanato de fibra desibananinha

de tucum é produzida manualmente por alguns dos nass@oara a fabricacdo de
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diversos artesanatos, processo que aprendi com os mais velhos para confeccionar os

brincos de pena que usamos.

Figura41 (foto de arquivo pessoal) Jokafadricando a linha de tucum.
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VI. Escultura (artesanato) em madeira (hAmxoma uxeé pajaru)

O trabalho com escultura em madeira é desenvolvido por Joselito Nascimento Maciel,
Zelito Pataxo, artesdo, morador da Reserva Aratikum. O trabalho consiste em criar
esculturas e moveis rusticos, inspirados nos animais existentes em nossa regido ou da
imaginacao do artista. As esculturas séo feitas manualmente utilizando galhos de podas,

sobras de serrarias ou madeiras mortas encontradas nas matas dentro da propria aldeia.

FIGURA 42: (Foto do arquivo pessoal Tamikua PataZélito Pataxd, trabalhando em suas obras. (jir@psa de
raiz de louro casca preta)

Zelito Pataxd tem hoje 73 anos de idadedesenvolve trabalhos em madeiras
manualmente desde muito jovem, pswasobrevivénciaquando vivia na cidade desde

que foi expulso de seu territério. Muitos anos depois, ao reencontrar alguns parentes
indigenas e ser reconhecido como tal, passou a viver na aldeia Mata Medonha no
municipio de Santa Cruz Cabral@A. O artesao trabalhavag passado, com madeiras

de desmatamento. No entanto, conscientemumais tarde dos prejuizos que o
desmatamento causa a natureza e da necessidade de se preservar 0 meio ambiente. Por
essa razdo, mudou sua maneira de trabalhar, deixando assim de coodmbud
desmatamento para conseguir matéria prima para seu trabalho. Desde entdo, Zelito
Patax6 emprega em seu trabalho apenas restos de madeiras usadas, sobras de madeiras
descartadas das serrarias, troncos e raizes de arvores encontrados na mata oa mesmo

cidade, galhos de podas, ou pecas descartadas que encontra em seu caminho. Essa
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mudanca de atitude agregou valor as suas pecas e valorizou seu trabalho como artista.
Suas pecas séo feitas com todo tipo de madeira desde que sejaAjugms das
madeéras que ele emprega smroinga, ou ingaucu, caixeta, lourgascapreta, dentre

outras.Apresenb a seguir alguns dess trabalhos:

"

FIGURA 43 (Foto de Tamikua Pataxd) Assento (mupdy) em madeira: pequi

FIGURA:44 (Foto cedida por Zelito PatdxMadeira: pequi
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O banco (assento) das figuras 2 e 3 foi feito com parte de uma canoa que se

encontrava descartada as margens do rio Jodo de Tiba em Santo André no

municipio de Santa Crude Cabralig Ba.

i
FIGURA 45 e 46: Tamandud bandeira. (m&daha)
As figuras45 e 46 retrata o tamandué bandeira feito de caixetafeaattica na coloracéo
de ambass pecas acontenoe acabamento com uma mistura de cola araudite e alcool, a

qual ele utiliza em todas as pecas deixaaslonpermedveis.

Figura47: (FotoTamikuad Pataxd) Tamandua mirim, feito com louescapreta.
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FIUR 49: (Foto do rquivo pessbal Tubardo (mukusy) fito de raiz de mego.

FIGURA 50: (Foto do arquivo pessoal) Veado (manay) feito de Leaszapreta.
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FIGURA 51: (Foto do arquivo pessoal) Pipau (jiktaya)feito com lourcascapreta.

FIGURA 52: Tatu verdadeiro, (uh&i) feito com loucascapreta.
As pecas das figurakb, 46, 47, 48, 50, 5k 52 apresentadas acima foram feitas a partir

de sobras de madeira, refugos das serrarias, deucarpintarias da regido.

Figura 53 Mesa feita com raiz de mussutaiba
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FIGURA 54: Mesa de raiz de louro casca preta.

Pés de mesas feitas com partesrdncos ederaizes de arvores encontradas em areas

desmatadas.

-2

Figura 55(foto arquivo pessoaf)nca pintad¢hamugéejetratada enouro-cascapreta.
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Figura 56 Preguicggne) feita com raiz de murici.
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VIl. HORTA SUSTENTAVEL

Na aldeia had o cultivo de hortalicas em quintais familiares, nessas hortas
costumam se cultivar, coentro, cebolinha, alface, cenoura couve, tomate piraentao,
Além de ervas medicinais. Em nossos quintaimda sdo encontradas algumas
variedades de plantas PARGPIlantas Alimenticias Ndo Convenciongisjue fazem
parte da nossa alimentacdo ou mesmo da medicina tradickeral. ocultivo das
hortalicas sdo utilizados diferentes métodos de adubag&o orgéanica, como, por exemplo,
os produzidos a partir de esterco de animais (vaca e galinha) e de troncos de bananeiras.
Nesse ultimo caso, servaantocomo adubo como também para ajudar na economia de
agua na nigacdo. Uma vez que por horta sustentavel ndo se entende apenas cultivo sem
0 uso de agrotdxicos, mas cultivo desenvolvido com a preocupacdo em manter 0s
recursos naturais sem exalas.

Apoés colher os cachos de bananas, os troncos sdo cortados egi@aagrra para
permitir que as novas mudas se desenvolvam, esses troncos que sao formados de fibras
além de serem utilizados para a fabricacdo de artesanatos séo utilizados na horta ao se
fazer as leiras (canteiro). As bananeiras sao encontradas ene glisacsidade na

regido, embora as mais plantadas sejam barnaasa, lembrando que a espécie da
bananeira ndo altera a formacao do caule, o que nos permite fazer o uso nas diversas
atividades independentes da espécie que tivermos disponiveis. Paratiea@mos na

horta esses troncos s&o cortados ao meio e colocados nos locais onde seréo feitas os
canteiros os quais terdo a funcdo de absorver a 4gua durante a irrigacdo e mantera os
canteiros umidos por mais tempo, sendo necessario regar com men@ndiag

gerando assim economia de agua.

5> As PANCs sdo plantas encontradas nos nossos quintais, que usamos para alimentacdo, como por
exemplo a folha de abdbora, folha de batata, entre outras. Esse termo utilizado pela cultura néao
indigena, ndo se aplica plenamente para nossa cultura, pois ndaa®ANCs sdo comuns para nossa
alimentacéo tradicional.



Paginal 65

Figura 57Foto Tamikud pataxdreparacédo dos canteirosperiodo de desenvolvimento do projeto de estagio
intitulado, Horta Sustentavel, desenvolvido por Tamikué Patax6 na Escola Aksa, na Aldeia Craveiro.

Ao se decompem, os troncosse tornam em adubo organico. Nessas haséas
cultivadoscoentro, cebolinhaalface, cenoura couve, tomate pimentdo, etc. Além de
ervas medicinais. Todaas espécies saoultivadas de acordo com nossa cultura,
respeitando as fases da lua, para que possamos garantir em nossas mesas um alimento
saudavel e dentro do nosso padrdo tadl. Ressaltando que esta atividade é
desenvolvida por diversas familias, em sua maioria, ndo para fins lucrativos e sim para
garantir uma alimentacdeaudavel em nossasmesas. Lembrando ainda que esta
atividade ja estd inserida no curriculo escolar,dgentilizada como proposta
pedagdgica interdisciplinar, nas modalidades de ensino Fundamental | E Fundamental

II, a qual foi desenvolvida em meu projeto de estagio.







































